
Records of Asbestos Containing Materials in Public Rental Housing (PRH) Estates 

公共屋邨内有关含石棉物料记录 
 

Page 1 of 5 

第一页 , 共五页 

 

October 2025 

二零二五年十月 

 

 

 

( I )  Balcony grille (encapsulated) 露台通花砖 (已密封) 

 

PRH Estate 

屋邨名称 

Block 

楼名称 

Asbestos Containing Materials 

含石棉物料 

HING WAH (2) ESTATE 

兴华二邨 

CHIN HING HOUSE 

展兴楼 

Balcony grille (encapsulated) 

露台通花砖 (已密封) 

 LOK HING HOUSE 

乐兴楼 

Balcony grille (encapsulated) 

露台通花砖 (已密封) 

 ON HING HOUSE 

安兴楼 

Balcony grille (encapsulated) 

露台通花砖 (已密封) 

 WO HING HOUSE 

和兴楼 

Balcony grille (encapsulated) 

露台通花砖 (已密封) 
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( II )  Staircase & lobby grille 楼梯及大堂通花砖 

 

PRH Estate 

屋邨名称 

Block 

楼名称 

Asbestos Containing Materials 

含石棉物料 

HING WAH (2) ESTATE 

兴华二邨 

CHIN HING HOUSE 

展兴楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 FUNG HING HOUSE 

丰兴楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 LOK HING HOUSE 

乐兴楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 ON HING HOUSE 

安兴楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 WO HING HOUSE 

和兴楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 YU HING HOUSE 

裕兴楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

KWAI SHING WEST ESTATE 

葵盛西邨 

BLOCK 6  

第六座 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 BLOCK 8  

第八座 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 BLOCK 9  

第九座 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 BLOCK 10  

第十座 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

YUE WAN ESTATE 

渔湾邨 

YUE FUNG HOUSE 

渔丰楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 YUE ON HOUSE 

渔安楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 YUE SHUN HOUSE 

渔顺楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 

 YUE TAI HOUSE 

渔泰楼 

Staircase & lobby grille  

楼梯及大堂通花砖 
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( III )  Chimney 烟囱 

 

PRH Estate 

屋邨名称 

Block 

楼名称 

Asbestos Containing Materials 

含石棉物料 

CHEUNG HONG ESTATE 

长康邨 

HONG KWAI HOUSE  

康贵楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

 HONG TAI HOUSE 

康泰楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

CHOI WAN (1) ESTATE 

彩云一邨 

CHEUNG BOR HOUSE

长波楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

 FEI FUNG HOUSE 

飞凤楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

CHUK YUEN SOUTH ESTATE 

竹园南邨 

SAU YUEN HOUSE 

秀园楼 

Internal chimney  

位于楼宇内烟囱 

KAI YIP ESTATE 

启业邨 

KAI YIN HOUSE 

启贤楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

LAI KOK ESTATE 

丽阁邨 

LAI MEI HOUSE 

丽薇楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

OI MAN ESTATE 

爱民邨 

CHIU MAN HOUSE 

昭民楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

 CHUNG MAN HOUSE 

颂民楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

 KIN MAN HOUSE 

建民楼 

External chimney * 

位于外墙烟囱 * 

 LAI MAN HOUSE 

礼民楼 

External chimney * 

位于外墙烟囱 * 

ON TING ESTATE 

安定邨 

TING CHEUNG HOUSE 

定祥楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

SHA KOK ESTATE 

沙角邨 

SAND MARTIN HOUSE

沙燕楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

SHUN LEE ESTATE 

顺利邨 

LEE FOO HOUSE 

利富楼 

Internal chimney  

位于楼宇内烟囱 

 LEE YAT HOUSE 

利溢楼 

Internal chimney  

位于楼宇内烟囱 

WAN TSUI ESTATE 

环翠邨 

CHAK TSUI HOUSE 

泽翠楼 

Internal chimney  

位于楼宇内烟囱 

YAU OI ESTATE 

友爱邨 

OI YUNG HOUSE 

爱勇楼 

Internal chimney * 

位于楼宇内烟囱 * 

 

 

*  These chimneys are non-HA properties. Owners of these chimneys shall appoint Registered Asbestos Consultant to carry 

out inspection regularly and Registered Asbestos Contractor to carry out repair works timely. 

*  这些烟囱是非房委会资产，烟囱业主须自行聘请注册石棉顾问进行定期覆查及聘请注册石棉承办商适时维修。 
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( IV )  Others 其他 

 

A   Building Works Components (Inaccessible to Tenants) 建筑工程组件（租户无法接触的） 

 

i.  Roof vent pipe 天台气喉 

 

PRH Estate 

屋邨名称 

Block 

楼名称 

Asbestos Containing Materials 

含石棉物料 

CHOI HUNG ESTATE 

彩虹邨 

CHUI KING HOUSE 

翠琼楼 

Roof vent pipe 

天台气喉 

 CHI MEI HOUSE 

紫薇楼 

Roof vent pipe 

天台气喉 

 HUNG NGOK HOUSE 

红萼楼 

Roof vent pipe 

天台气喉 

 KAM HON HOUSE 

金汉楼 

Roof vent pipe 

天台气喉 

 KAM PIK HOUSE 

金碧楼 

Roof vent pipe 

天台气喉 

 KAM WAN HOUSE 

锦云楼 
Roof vent pipe 

天台气喉 

 KAM WAH HOUSE 

金华楼 
Roof vent pipe 

天台气喉 

 LUK CHING HOUSE 

绿晶楼 
Roof vent pipe 

天台气喉 

 PAK SUET HOUSE 

白雪楼 
Roof vent pipe 

天台气喉 

 



Records of Asbestos Containing Materials in Public Rental Housing (PRH) Estates 

公共屋邨内有关含石棉物料记录 
 

Page 5 of 5 

第五页 , 共五页 

 

October 2025 

二零二五年十月 

 

 

 

( IV ) Others 其他  

 

B   Building Services Components (Inaccessible to Tenants) 屋宇装备组件（租户无法接触的） 

 

i. Arc chutes inside main electrical cubicle switchboards # 

供电总掣柜内的消弧防火装置 # 

ii. Interior Fire barriers of busbar risers inside meter rooms # 

电表房内上行供电汇流排内的隔火板 # 

 
#  Accessible to Authorized Maintenance Personnel only. Detailed information is kept at respective estate offices. 
#   

祇供获授权维修人员接触和处理。 详细资料存于各相关屋邨办事处。 

 

 

 

 

Please approach the respective estate management office for any queries. 

如有任何疑问，请联络相关屋邨管理处。 

 


